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Oberstkorpskdt. Ulrich Wille (links), der langjihrige Wafien-

chef der Infanterie, ist von diesem Amt zuriickgetreten, bleibt
aber der Armee als Chef der Ausbildung erhalten.

Le colonel cdt. de corps Ulrich Wille (a gauche) quitte le poste
de chei d’arme de I'infanterie, poste qu'il a assumé pendant
- de longues années. Il reste néanmoins en activité a titre de

chef de I'instruction.

11 colonnello comandante di corpo d’armata Ulrico Wille (a
sinistra), da molti anni Capo d’arma della fanteria, si & riti-
rato da questa carica; egli rimane pero in attivitd di servizio

quale Capo dell’istruzione.
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Oberst  Claude Du
Pasquier (Neuenburg),
Dr. iur. und Kantons-
richter, gehort des-
gleichen zu den neu
beforderten Divisions-
kommandanten.

Le colonel Claude Du
Pasquier (Neuchitel),
DT en droit et juge
cantonal, recoit aussi
le grade de division-
naire et le comman-
dement d’une division.

Il colonnello Claudio
Du Pasquier (Neucha-
tel), dottore in diritto
e giudice cantonale,
conta pure nel nume-
ro dei nuovi colonnelli
divisionari.

Oberst i. Gst. Eduard Petitpierre (Lau-
sanne) iibernimmt als Oberstdivisiondr
das Kommando einer Division.

Le colonel d'EM.G. Edouard Petitpierre
(Lausanne) est promu colonel division-
naire, avec commandement d'une divi-
sion.

11 colonnello di S.M.G. Edoardo Petit-
pierre (Losanna) riceve col grado di Co-
lonnello divisionario il comando di una
divisione.

Oberst i. Gst. Ivo Gugger (Bern), der be-
reits seit einiger Zeit stellvertretungs-

weise eine Division gefiihrt hat, erhilt
das definitive Kommando einer solchen
unter Beforderung zum Oberstdivisio-
nér.

Le colonnel d'EM.G. Ive Gugger (Berne)
qui, depuis un certain temps, assurait
ad interim le commandement d'une di-
vision, est confirmé dans ce poste et
recoit le grade de divisionnaire.

11 colonnello di S.M.G. Ivo Gugger (Berna)
che da qualche tempo gia rivestiva il
comando interinale di una divisione, si
vede promosso a Colonnello divisiona-
rio col comando definitivo di una divi-
sione. Il colonnello Gugger & partico-
larmente noto ai ticinesi per essere
stato pochi anni fa loro comandante di
brigata.
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Oberst i. Gst. Hans Frick (Bern), Unter-
stabschef der Eidg. Generalstabs-Abtei-

lung, wurde ebenfalls zum Oberstdivi-;

siondr befordert und mit dem Kom-
mando einer Division betraut.

Le colonel d’E.M.G. Hans Frick (Berne)
est promu également colonel division-
naire, avec commandement d’une divi-
sion.

11 colonnello di S.MM.G. Giovanni Frick
(Berna), sottocapo al servizio dello
Stato maggiore generale, & pure stato
promosso a Colonnello divisionario e ri-
ceve il comando di una divisione.

Oberst i. Gst. Rudoll Probst (Bern) wur-
de zum Waffenchei der Infanterie unter
gleichzeitiger Beforderung zum Oberst-
divisiondr ernannt.

Le colonel d'E.M.G. Rudolf Probst (Berne)
est nommé chef d’arme de I'infanterie,
avec le grade de divisionnaire.

11 colonnello di S.M.G. Rodolfo Probst
(Berna) venne nominato capo d’arma
della fanteria e promosso a colonnello
divisionario.

Oberstdivisionar Jakob Huber (rechts), Chef des Generalstabes
der Armee, wurde zum Oberstkorpskommandanten beférdert
und bleibt auf seinem verantwortungsvollen Posten.

Le colonel divisionnaire Jakob Huber (a droite), chef de I'état-
major général de I'armée, est promu colonel commandant de
corps. Il conserve ses fonctions importantes de chef d'état-
major général.

1l colonnello divisionario Giacomo Huber (a destra), Capo di
Stato maggiore generale dell’Esercito, ¢ stato promosso a
Colonnello comandante di corpo d’armata, conservando I'im-
portante carica che gia riveste da un anno.

Oberst i. Gst. Hein-
rich Iselin  (Basel),
Dr. iur, seit 1921
dem Generalstab an-
gehorend, iibernimmt
gleichfalls das Kom-
mando einer Division

unter Beforderung
zum Oberstdivisiondr.
Le colonel d'EM.G.
Heinrich Iselin (Bale)
D en droit, apparte-
nant depuis 1921 a
I'E.M.G., recoit égale-
ment le commande-
ment d'une division,
avec promotion au
grade de division-
naire.

11 colonnello di S.M.G.
Enrico Iselin  (Basi-
lea), dottore in dirit-
to, che dal 1921 ap-
partiene allo  Stato
maggiore generale, ri-
ceve parimente il co-
mando di una divisio-
ne e viene nel con-

tempo promosso  al
grado di Colonnello
divisionario.
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